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MAGYAR MONIKA, Szemem fényei, 2017

GOMORI GYORGY
Jegyzetek Aranyhoz

Az elmult év, 2016 nagy részét Békassy Ferenc angolul irt verseinek és leveleinek 6sszegydjtésével
és kiadasaval toltottem. A 22 éves koraban, az elsé vildghaboruban elesett koltd, aki ugy ismerte az
angol irodalmat, mint egy szlletett angol (angol magéaniskoldba és egyetemre jart), egyik, Noel
Olivierhez irt levelében ezt mondja: ,Arany Janos az egyetlen magyar kolt6, aki olyan nagy, mint
Goethe vagy Dante. Legnagyobb versei a Balladdk, és ezek — hat el tudsz képzelni egy kolteményt,
ami ugyanazt a hatast kelti, mint Shakespeare tragédiai?” (The Alien in the Chapel, 116.)

Lehet, hogy Békassy tulzott, és nem szabadna Aranyt a vildgirodalom legnagyobb alakjai kozt
emlegetni. A 19. szazad magyar irodalmabdél mindenképpen kimagaslik, nemcsak lirajaval és epi-
kdjaval, hanem forditasaival is: nemcsak a Hamlet elsé remek forditasa fiz6dik a nevéhez, de Arisz-
tophanészé is — hirtelen nem ismerek olyan koltét vagy drdmairdt, aki angolbdl és 6goéroghdl egy-
arant tudott volna jél forditani. Aranynak szamos verse és a Toldi par részlete pedig Ugy beleivédott
emlékezetembe, hogy alapozasul szolgaltak mindenhez, amit kés6bb a magyar versrél gondoltam
és tanultam. lgaz, akkoriban, ezel6tt hatvan évvel még gyakran kellett tanulnunk ,memoritert”,
vagyis verset konyv nélkiil. Ezzel biztosan nem allok egyediil nemzedékemben.

Aranyrdl azt gondolom, hogy nagy szinész veszett el benne: annyi alakjaval tudott balladaiban
és epikdjaban azonosulni. Petéfi par szarnypréba utdn 1847-ban lehorgonyzott a vildgszabadsagért
kiizd6 poéta szerepében, és ezt jatszotta haldlaig. Aranynak sok szerepe volt, nem is mind férfi sze-
rep: a walesi bardoktdl Toldi Mikldson és V. Laszlén at Rozgonyi Cicelléig. Ugyanakkor meg tudta
6rizni legtartosabb szerepét: a nyelvnek elkdtelezett magyar koltéét, aki a reformkorban kezdte pa-
lydjat, majd tulélte a vesztes szabadsdagharcot, a kiegyezést és a Monarchia tarsadalmi atalakula-
sat. Lehet, hogy utolsé éveiben nagyon egyediil maradt, de még elég ereje volt ahhoz, hogy kijavitsa
Madach Imrét. Nélkiile nem lenne annyira jatszhaté az egyetlen vilagirodalmi mércével mérhet6
szindarab, Az ember tragédidja. Es nélkiile, az 6 nyelvi gazdagsaga és sokszinlisége nélkil nem len-
ne olyan elképesztéen gazdag a 20. szazadi modern magyar lira.

Gonn fois
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